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БОРОТЬБА ЗА З А П О М О Г У В КОНГРЕСІ 
В А Ш И Н Г Т О Н . — Ідучи за закликом прези­

дента Рузвелта, виданим із його яхти, демократичні 
провідники в палаті послів відкинули проект закона 
про робітну запомогу, вироблений конференцією 
конференції обох палат конгресу, та зажадали від 
кнференції проекту, що признає президентови пра­
но розпоряджатися 4 міліирдами 880 міліонами до­
лярів без ніяких обмеженій 

Коли проект конференції представників обох 
палат прийшов під розвагу палати послів, у палаті 
прийшло до горячої дебати, по котрій конгресмени 
249 голосами проти 110 відосла.ги проект назад до 
конференції. 

З приводу цієї постанови палати послів сенат 
був дуже обурений. Тоді сенатор Робинсон, про­
відник демократичної більшости, виступив з го­
строю критикою противників адміністрації. 
В И К Р И Л И М О Н О П О Л Ь У Г У М О В І М П Р О М И С Л І . 

ВАШИНГТОН. — Федеральна промислова ко­
місія, розсліджуючи гумовий промисл, прийшла до 
переконання, що Союз Фабрикантів Гуми ( „ Р о б е р 
Менюфактюрерс Асосіейшен") має монопольну вла­
ду, себто може нищити свобідну конкуренцію, та 
іажадала від уряду відповідних кроків проти орга­
нізацій. 

Коли фабриканти гуми виступали проти цін, 
установлених урядом, показалося, що Союз Фабри­
кантів Гуми має силу такі ціни встановляти. 

З А Н О В И Й С У Д У С К О Т С Б О Р О . 

ВАШИНГТОН.—Найвищий суд Злучених Дер­
жав розглядав відклик Муринів Кларенса Нориса й 
Гейвуда Петерсона, засуджених у широко звісній 
скотеборській справі на смерть за знасилування бі­
лої дівчини. 

Найвищий суд прийшов до переконання, шо 
Муринів суджено сумарично й самовільно, та заря­
див нову розправу в цій справі. Між іншим суд 
виразно осудив внключунання Муринів від служби 
на лаві присяжних суддів. 

С У Д З А С У Д Ж У Є К О М У Н І С Т І В . 

С А К Р А М Е Н Т О (Каліфорнія) . — Перед місце­
вим стейтовим судом покінчилася вже від 4 міся­
ців треваюча розправа проти 14 комуністів, зловле­
них підчас невдалого генерального страйку в Калі­
форнії та обвинувачених на основі каліфорнійсько­
го закона за так званий кримінальний синдикалізм. 
Присяжні судді признали 8 підсудних винуватими, 
а 6 звільнили. Кождому з засуджених грозить кара 
вязниці від 1 до 14 літ. 

По скінченню процесу прокуратор хвалив при­
суд як поважний удар комунізмови. Адвокат під­
судних сказав, що присуд не є ударом комунізмови, 
а тільки допомогою для фашизму. Звільнені під­
судні сказали, що присяжні мусять бути божевіль­
ними, К О Л И звільнили 6 підсудних, а засудили 8 
інших. ,,Як тамті винуваті", вони кажуть, ,,то іі ми 
таксамо винуваті". 

Х О Ч У Т Ь В М І Ш У В А Н Н Я К О Н Г Р Е С У В Т К А Л Ь -

Н Я Н И И П Р О М И С Л . 

В А Ш И Н Г Т О Н . — Юнія ткаЛьняних робітників 
внесла домагання до президента Рузвелта та 8.кон-
гресменів, щоб конгрес розслідив положення ро­
бітників у ткальнянім промислі. 

Юнія каже, що конгрес повинен відповісти на 
такі питання, як,- наприклад: Чи треба реорганізації 
цілого промислу? Чи треба промислови нового 
кодексу? Чи варта завести у ткальнянім промислі 
Ю-годинний тиждень праці? 

З Г И Н У В В І Д З А Т Р О Є Н О Г О „ С Е Н Д В И Ч А " . 

В А Ш И Н Г Т О Н . — У фабриці автомобілів Форда 
•гинув 23-літній робітник Луис Шері серед вираз­

них "признак затроєння шлунка. З ним захорів 22-
літній Вилієм Викер, котрого одначе виратовано в 
шпиталі Форда. 

Слідство виказало, що Шері вкусив два рази 
..сендвича", котрий він собі приніс з дому, та помер 
протягом 15-мінут. Мати його каже, що вона при­
готовляє такі самі „сендвичі" для свого сина, як і 
для свого мужа, що теж працює в Форда. З того 
поліція припускає, що хтось підложив Шеріови за­
місць „сендвича", котрий він приніс з дому, інший, 
затроений. 

Поліція веде дальше слідство в цій справі. 
Шлунок померлого відослано до хемічної аналізи. 

СТРАШНИЙ В Ч И Н О К В Е Т Е Р А Н А . 

НЮ ЙОРК. — Поліція каже, що Томас Мек-
Фарленд, 39-літиій ветеран великої війни, признав­
ся, що він убив паню Нору Келі, свою 68-літню 
тещу, та панну Флоренсію МекВей, її 18-літню внуч­
ку, котрих тіла знайдено в їх мешканню при 360 
Марін Евеню у Бруклині. 

Лікарі кажуть, що обидві жінки знасилувано. 
МекФарленд признається до вбивства, але не до 
насильства. Одну з них знайдено повішену в пив­
ниці, другу -задушену' в світлиці мешкання. Мек­
Фарленд каже, що він памятає, як він, убивав, але, 
т о діялося потім, не памятає, бо він стратив про 
подію всяку память. Він каже, що був зовсім пяний. 

Поліція арештувала його, як він виходив по 
роботі з фабрики. Він зпочатку перечив, що знає 
щонебудь про ^ивство, а потім пізнався. . 

Щ Е О Д Н А П І Д З Е М Н А З А Л І З ­

Н И Ц Я В Н Ю Й О Р К У . 

Інжиніри міста Ню й о р к у 
вже почали рцбити поміри та 
пляни для проведення нової 
підземної залізниці під Шесто-
ю Евенею. Як буде викінчена 
ця підземна залізниця, то над­
земна лінія на цій вулиці бу­
де знесена. 

Ж Е Р Т В А Н Е О Б Е Р Е Ж Н О С Т И . 

Одної неділі вибралися кіль 
ка студентів, членів туристич 
ного клюбу „Да Баидєйра Па 
раиаеисе в Ріо де ЖаиеЙро 
(Бразил ія ) , на прогульну в го 
ри недалеко Паранагви. Д о 
їхавши залізницею до місце 
вости, де є прекрасний, 150 м 
високий видопад „Вейо ДІ 
Нойва", висіли з потягу і піш­
ли на гору. Там розтаборились 
над водопадом і почали справ 
.тяти бенкет. Підчас забави о 
дин з учасників побачив над 
пропастю гирла водопаду гар-

цвітку, яку забаглось йому 
зірвати. Коли нахилився, щ о б 

досягнути, поховзнулась йо­
му нагло нога, і то так не­
щасливо, що стрімголов поле-

• пропасть, де знайшов за­
місць приманливої цвітки хо-
іодну смерть. 

С Л О В А Ц Ь К І А П Е Т И Т И . . . 

Недавно відбулися річні збо­
ри 329. відділу Словацької Л і ­
ги в Тренчині, на яких живо 

•ушували й українське чи­
ни. Прнявні ..сконстатува-

лихий стан словацького 
льництва не лише*. ( ! ) на 
іній Словаччині, але іі на 

Підкарпатській Руси ( ! ) . Вна-
ж цього зібрані висказа'лн 

своє побажання, щ о б у наіі-
ротшім часі приступити до 

будови словацької вчитель­
ської семинарії в Михайловцях 
( ! ) та словацьких паралєль-

іх кляс при учительській се-
шари в Ужгороді ( ! ) . 
І хай хто скаже, що на роз-

горячковані голови не треба 
чіої води! 

ЯК БЮТЬ, Т О Б Ю Т Ь . 

селі Сибін у Югославії 
рештували жандарми трох се 

Ч Е Р Г О В Е ВБИВСТВО З А У Ш -
НИКА С Т А Л І Н А . 

Воєнний трибунал у Симфе­
рополі засудив на кару смерти 
двох визначних комуністів за 
вбивство Мартина Бєлого, де­
легата московського всесоюз-

зїзду колхозів. Проти Бє­
лого , який завзято намагався 
перевести в життя московські 
НСтрукцЙ, змовились інспек­

тор окружної поліції Гончаров, 
урядовець Фаст і начальник 
політичних відділів при кол-

озах, Кучеренко. Мартина Бе-
ого вбили кількома револьве. 

ровимн стрілами. Трибунал за­
судив Гончарова. і Фаста на 

смерти, Кучеренка на 
і» років вязниці, тому, т о 

іе брав безпосередньої участи 
вбивсті. Це вбивство внкли-
л о велике вражіння у мос­

ковських політичних колах. 

„ М А Й Ж Е Н А Ш А М А Т И " . 

В наших сторонах баби-по 
витухи бувають славні й попа­
даються в газети хіба за те, 
котрій прийшлося післати за 
добрі гроші д о раю якесь не­
винне янгелятко. А в Франціі 
дожила мадам Віел із Аббер-

лю незвичайної слави. Недав­
но святкувала вона день, коли 
допомогла привести на світ 15-
тисячну живу дитину. Ц ь о г о 
рекорду дочекалася .ця баба-
повитуха після 50-літньої рев­
ної служби француської патрі­
отки. Захоплене її л ю б о в ю до 
рідного краю населення дома­
гається, щоби,. Франція дала їй ! 

вдячности високе відзначен­
ня. А покищо прозвало свою 
славну бабу-повитуху „майже 
нашою-мамою". 

В Б И В С Т В О Д - Р А Б О Г О ­

М О Л Ь Ц Я 

Бразилійські часописи до 
несли про трагічну смерть на­
шого земляка, д-ра Богомоль­
ця, знаного лікаря з ґварупуа-
ви, котрий сповняв теж функ­
цію директора тамошнього 
шпиталю. Напад на д-ра Бо­
гомольця виконав тамошній 
мешканець Антоній Мартінс і з | 
своїм сином Ліндолфом. Син 
уже признався до вини, 
батько покищо ще ні. Напад 
виконано за помічю ножа, 
котрим порубано йому г о л о ­
ву і потилицю так сильно, 
що прорубано череп аж до 
мозку. Лікарські оглядини 
ствердили 15 ран. 

С В Я Щ Е Н С Т В О П Р О Т И З А К О 

Н У , Щ О Д О З В О Л Я Є Г А З А Р -

Д О В І Г Р И . 

Паранський (Бразилія) еп 
Брага видав обіжник, яким 
взиває всіх священиків своєї 
дієцезії поборювати газардові 
гри, хоч вони й законом доз 
волені. Еп. Брага зовсім слуш 

вказує на те, щ о кожн; 
рдова гра потягає за со­

б о ю упадок моралі, головне 
серед молоді , яка в яскинях 
газарду буде дсправуватися, 
В обіжнику сказано, що на всіх 

що закладатимуть доми 
газарду й розпусти, буде ки 

натема. 

лян і вели да арештів4. За селом 
зібралася юрба селян, щ о хоті­
ли арештантів відбити. Дій'ч.то 
до кровавої бійки, підчас1 якої 
жандарми вбили 7 селян, а 
трох сильно потовкли. 

С М Е Р Т Ь 29 Л Ю Д Е Й У Ф А Б ­

Р И Ц І ОЛІВЦІВ. 

В одній з найбільших фаб­
рик олівців у Москві був ви­
бух, у якому згинули 29 л ю -

Ііожежа, що опісля пов­
стала, знищила зовсім фаб­
рику. Вогонь захопив і 4 сусід­
ні будинки, які згоріли. Вибух 
аступнв у рурі зі згущеним 

повітрям і пробив 3 стелі. На­
родній комісар внутрішніх 
справ веде слідство. Раненим 
робітникам, яких є 300, дали 

Т Р О Ц Б К І С Т И В Ч Е Р Н И Г О В І . 

Контрольна комісія комуні 
стичної партії звільнила зі 
служби начальника радіового 
звязку в Чернигові. Одночас 
но виключено його та 11 його 

івробітииків з партії та аре 
штовано. Закидують їм, що ви 
користовували чернигівську 
радіостацію для групи троць-

істів, до якої всі теж належа­
ли. 

К О Л И Ж И Д П Е Р Е С Т А Н Е 

Б У Т И Ж И Д О М . 

В Нїрнбергу (Німеччина) ви 
голосив визначний гітлерівець 
Отто Штрайхер відчит такого 
змісту: 

Коли хочемо належно оці­
нювати прикмети і хиби наро­
дів, то мусимо дивитися на 
них зі становища раси. Коли 
зженемо 16-міліоновий жидів­
ський нарід на одну теритт* 
рію, прим, на якийсь безлюд­
ний остров, тоді Жид переста­
не бути Жидом, б о не могтиме 
жити, так як галапас, відірве 
ний від своєї жертви. Замало; 
уваги присвячуємо ЖнДам. 
Жиди все є чинником розкла­
ду в житті народів. Жидови 
чужі поняття вірности і чесі*. 
Жид це галапас у житті наро­

дів. 

Е П И С К О П Б Л А Г О С Л О В И В 

З Л О Д І Ї В . 

Недавно перед югославським 
єпископом Степаном Ковачем 
у Загребі вклякнули б у л и два 
злоді ї й просили в нього бла­
гословення. Розуміється, епи 
скоп не знав, з ким має до 
діла, отже простягнув свої ру­
ки, щоби поблагословити „по­
божних людей". Тоді один 
злодій схопив єпископа за pv 

другий зубами хотів 
стягнути егтископови з пальця 
золотий перстень. Епискои 
крикнув: „ратуйте"! Люди ки 
нулись епископови на поміч 
одначе злодіям таки вдалося 
„щезнути" на час. 

поляків Р О З С Т Р І Л Ю Ю Т Ь . 

В СССР розстрілили таких 
польських комуністів: Сохаць-
кого, Жарського, Рак-Міхалов 
ського, Дворчаніна і поета 
Вандруського. Пішов також 
під стенку бувший голова кс 
муністичної „Білоруської Гро 
мадит і бувший посол до поль­
ського сойму д-р Б. Тарашке-
вич. Т а к повідомляє „Руское 
С л о в о " з Вільни. „Тасс" запе­
речує вістку про розстріл Та 
рашкевича. 

П О М А Р А Н Ч І К О Ш Т О М ПРО­

Д У Ц Е Н Т І В яєць. 

З Р А Р О К ттт щт 

останньому часі польські 
міста завалені помаранчами, які 

роваджено переважно з Ес­
панії. Є це, як відомо, наслі­
док товарообмінної умови між 
ібома державами,, при чому в 
ру входять помаранчі та яй­

ця". В 1935 р. Польща за- по­
маранчі має вислати коло 65,-
ООО скринь по 24 копи яєць. 
Які ціни платять за помаранчі 

rax, знаємо — назагал 
досить низькі. А які ціни діста­
ють за яйця? Власне ця най-
важніша справа не унормована. 
Знавці кажуть, що за скриню 
яєць (24 копи або 1,440 штук, 
осягнеться в Еспанії пересічно 
65—70 зл. Коли зважити, та­
коніти опакування одної скри-
іі і транспорту доходять до 13 
іл., то продуценти яєць з тяж-
сою б ідою дістануть 3 і пів 

сотика за штуку. Хто робить 
нтерес ца,цілій трансакції, річ 

ясна. Якщо міста мають бага­
то розмірно дешевих пома­
ранч, то тільки коштом селян, 
продуцентів яєць, які виходять 
з ц ілого інтересу з великими 
втратами. За одну помаранчу 
середньої величини, яку мож­
на дістати за 25 с , продуцент 
яєць мусить дати 7 штук. Яка 
поживна вартість обох еквіва-

і кому воно вийде на 
здоровля, це інша справа! 

польський Х Л І Б О Р О Б ­

С Ь К И Й Л І Ц Е Й . 

Віцсміністер освіти K. Хілін-
ськнй заявив представникови 

Ґазеви Пораяної", щ о крім 
державного хл іборобського лі ­
цею в Черниці з .українською 
мовою навчання має повстати 
такий самий ційлей з польсько-] 
ю мовою навчання недалеко) 
Львова. 

С Т У Д Е Н Т И Б У Л О Ч Н И К И . 

Д л я боротьби зі студент­
ською нуждою будапештен-
ський союз студентів придумав] 
оригінальний спос іб . Союз від­
криває пекарню, в якій усюі 
роботу, від замішки тіста д о 
продажу готового хліба і бу­
лок, будуть виконувати сту­
денти. Організація І будапевк 
-енських пекарів .запротесту­
вала проти такої коикур/гииД. 

БЕРЕЖАНИ ' (Галичина). — На суді станули 
два селяни-Українці з Новосілки, підгаєцького по­
віту, а то Михайло Сулятицький, років 23, і Дми­
тро Роздобудько, років 21. Прокураторія обвину­
ватила їх, що вони 15-го жовтня 1934 р. вдерлися 
до вселюдної школи в Шкіндерівці й забрали звід-
там державний польський герб, портрет президента 
Польщі і маршалка Пілсудського, винесли на поле, 
та^У їх подерли, рами поламали, а знищені кусні ли­
шили, та що тої самої ночі обкидали камінням 
спальну кімнату вчительки Гелєни Томасікевич. Об­
винувачені не признались до ніякої вини. Всі свідки 
зізнали в їх користь. Пошкодована вчителька за­
явила, виразно на суді, що не має підозріння, щоб 
обвинувачені це виконали. Та, не зважаючи на те 
все, суд, опираючися на здогадах поліційних кон­
фідентів і команданта постерунку, засудив обидвох 
селянських хлопців на кару арешту, даючи кожно­
му з них пять років тюрми. Поліційні агенти твер­
дили, що обидва засуджені були членами О У Н і 
дістали від повітової команди приказ виконати 
саботаж і напад на вчительку. Лава присяжних 
заперечила приналежність до ОУН, але щодо інших 
справ повірила поліції, а не.свідкам 

БОРОТЬБА ЗА Н А Ц І О Н А Л Ь Н У НАЗВУ. 
ВАРШАВА ( П о л ь щ а ) . — В польськім сенаті се­

наторка Олена Кисілевська говорила про шикану-
вання владою „Рідної Школи", про вимогу поль­
ської влади від людей, що стараються дістати дер­
жавні посади, змінювати греко-католицький обряд 
на латинський, а про „національну термінольоґію" 
сказала таке: 

„Від часу прилуки українських земель до Поль­
щі ввесь наш нарід домагається признати в уста­
новах і в школах історично належну наиіому на­
родови назву „український". Це не є „винахід" но­
вих часів, як дехто намагається в нас вмовити, бо 
край і наш нарід не лише на Великій Україні над 
Дніпром був історично означений тою назвою, але 
так названо також і краї, прилучені сьогодні до 
Польщі. Маємо докази на це у старих мапах, де 
нпр. на старій мапі Покуття з 1650 p., виконаної 
капітаном Бопляном, архітектом-картоґрафом на 
польській службі перед Хмельниччиною, Покуття 
називається частю України. € знані й інші мапи з 
часів 17 і 18 століття, на яких назва „Україна" об­
хоплює майже всі наші етнографічні землі. Отже 
ця легенда, яка заперечує нам права до назви „Ук­
раїна", не має ніякої наукової підстави. Тому д о ­
магаємося якнайрішучіше закінчити ту прикру спра­
ву, яка дразнить увесь нарід. Зокрема польське 
вчительство та інспектори на наших землях по­
борюють нераз суворими методами вислів „Укра­
їнець", „український", що викликує обурення як 
учнів так і родичів". 

ПАПА В СПРАВІ ЗАМИРЕННЯ СВІТА. 
ВАТИКАН МІСТО. — Папа Пій виголосив пе­

ред тайним консистором, що зібрався для каноні­
зації бритійських мучеників сера Томаса Мора і 
кардинала Джана Фішера, промову, якою наклей-
мив усіх тих, що пруть до війни. Папа не хоче вва­
жати можливістю вибух нової війни, яка принеслаб 
новий хаос і нову руїну. Тому буде молитись до 
Бога, щоб „розігнав ті народи, що провокують 
війну". 

КВІТНЕВИЙ Ж А Р Т . 
БЕРЛІН. — Зробили собі з першого квітня до­

брий жарт, якого жертвою впали англійські ре­
портери. Це вони вислали до Англії вістки, які о-
держали тайною дорогою, що Німеччина мобілі­
зується. Та виявилося, що ті тайні інформації це 
був тільки „ейпріл фуя". 

Р А Д І Ю Т Ь З П О Г О Л О С О К . 

МОСКВА. — Совєти раді, що зговорилися з 
бритійським дипльоматичним висланником Іденом, 
що Англія і Совєти маюїь багато спільних інтере­
сів. Але найбільше раді з поголоски, що Іден ні­
бито сказав, що війна проти Совєтів є противна 
інтересам Англії. ( . ( „ 

П І Л С У Д С Ь К И Й П Р О В І Й Н У Н А Д А Л Е К І Й С Х О Д І . 

ВАРШАВА. — Прибув сюди один з найліпших 
француських журналістів, Дж. Зоервайна, щоб слід­
кувати за подіями підчас конференції бритійського 
дипльомата з- польським урядом, Зоервайн каже, 
що Польща не хоче війни, що вона не звязана вій­
ськовими договорами з Японією і Німеччиною, .але 
займає вижидаюче становище. ' Зате Пілсудський 
певний, що війна вибухне, але на Далекім Сході,.та 
що Англія возьме в ній участь? А щодо Франції, 
то Пілсудський переконаний, що їй прийдеться пе­
ребути внутрішню революцію. . і , і і і 

В И С И Л А Ю Т Ь Н О Т У Д О Л И Т В И . 
Л О Н Д О Н . — Велика Британія, Франція ft І та ­

лія вислали до литовського уряду ноту, дикою звер­
тають йому увагу, що Мемель не має автономних 
прав, які йому признає статут. Литва відповість 
перед Ліною Націй, що це Німеччина щлу шш* * 
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, ,ФАШИСТІВСЬКА И чи „БОЛЬШЕВИЦЬ-
К А " А С Е К У Р А Щ Я ? 

Здавалосяб, що хто як хто, але український 
робітник повинен уже бути настільки свідомим, 
щоб розуміти те нещастя, яке несе з собою боль-
шевицька пропаганда, оперта на брехні та нищен­
ню дійсних культурних і соціяльних здобутків. 
Ніхто інший, а саме український робітник, що ви­
йшов зпід сільської стріхи, повинен відчути і зро­
зуміти ту страшну траґедію, яку переживає наше 
село на Україні під Совєтами. і те одно, що на­
слідком большевицької диктатури вигинули марно 
міліони українських селян з голоду, повинно бути 
для нас прямо національним і людським приказом 
стояти осторонь під большсвизму. 

Бо вистарчить, як большевицькі ніби асеку-
раційні агенти виступають проти українських за-
помогових організацій, щоб зрозуміти, про що їм 
іде. Вистарчить тільки читати те, що їм у поміч 
пишуть агенти Москви з „ У . ІЦ. Вістей", щоб зро­
зуміти, що тут іде кампанія проти народніх укра­
їнських установ, проти цього, що є підпорою ці­
лого національного життя н Америці. 

Ці організації, а між ними й У. Н. Союз, вони 
представляють як ті. що є під керівництвом „фа-
шистівських агентів", а далі, як ті, що накладають 
зависокі вкладки. Особливо звернена тепер боль-
шевицька агітація до цього останнього. Видно, що 
з „фашизмом" так дуже не повезло, то тепер пус­
кають людям блахмана з іншої бочки і представ­
ляють якісь большевицькі міжнародні організації, 
що. дають обезпечення за далеко дешевші гроші. 
Тому, що ті агенти ведуть тепер свою роботу між 
нашими громадами, бо про це нам наші люди пи­
шуть, ми отеє ще раз звертаємо на неї увагу. Вже 
нераз наші люди попеклися на того роду агітаціях. 
Т о м у саме ми звертаємося до всього нашого гро­
мадянства, а в першу чергу до Союзовців, щоб ма­
ли бачне око на тих московських агентів, що брех­
нею хочуть відтягнути наших людей від своєї рід­
ної, патріотичної, бизнесово чесної н солідно ве­
деної організації, щоб втягнути їх до своїх боль-
шевицьких. 

Не даваймо себе в той спосіб дурити і не до­
пускаймо, щоби большевицька зграя могла інших 
дурити. Видвигаючи те, ми тільки сповняємо наш 
обовязок не допускати до цього, щоб міжнародні 
ошуканці представляли брехливо нашу асекурацію 
на те, щоб відтягати людей від солідного, чесного 
та певного обезпечення, яке дає У. Н. Союз. Крім 
того й це нам треба знати, що підпирати боль-
шевизм у якімнебудь виді та ще підчас голодової 
трагедії на Україні — є злочином супроти люд-
скости й українського народу. 

Справа червоної армії пе 
сходить зі сторінок світової 
преси. Всіма засобами своєї 
рекля'мної штуки намагається 
Москва переконати світ про 
силу і могутність тої армії. І 
— дивна річ — не зважаючи 
на повну зневагу, яку своїм 
поведенням виказалз до чер-
воної армії Японія, знаходять­
ся держави, щ о в значіння то ї 
армії вірять. Тим приємніше 
відмітити тверезі . голоси пере­
стороги, які від часу до часу 
зявляються в європейській 
пресі. Знаний француський 
публіцист Веракс пише про 
не в „ Ж у р н а л ь де Деба ' \ 
Згадує насамперед еитузіястич, 

статті, шо появилися в па-
ризьких часописах про царську 
російську армію на передодні 

и в 1914 році, підписані 
знаним журналістом Стефаном 
Льозаном. Тод і Льозан пис 
т о ї Росія не Т І Л Ь К И роздушить 
іеприятеля числом, — 7-ма мі 

ліонами жевнірів — але й орґа 
нізацією й висквіпуванням сво-

рмії. А л е коли вибу: 
Росія вислала в поле лише 

три міліони, а з них тільки 
1,650,000 комбатантів. Тимча­
сом Франція, населенням чо­
тири рази менша від Росії , 
змобілізувала 4 міліони і ви­
провадила на поле битв 2 мілі­
они: 

Чи й тепер ми не станемо 
ертвою такої помилки, за яку 

трагічно відповіла би Франція, 
— запитує Веракс — коли за-
ключимо союз з СССР? Скіль 
ки має людей у часі миру со 
вєтська армія? —- 940,000. А л е 
царська армія в мирнім скла 
ді була на половину численії: 
ша. А тепер іще з т о г о складу 
половина розльокована на Да 
лекім Сході. Щ о ж лишиться 
для Европи? 

А буджет тої армі? Офіцій 
но, на 1935 рік, шість'і пів мілі 
ярда рублів. Скільки то буде 
Рублі продають чужинцям, ш< 
вїздять до СССР, по курсі Г 
франків за один, але правдив; 
їх вартість не перевищає Зі 
сантімів, себто цілий буджет 
совєтської армії виносить б іл» 
130 міліонів долярів, не біль 
ше. Щ о д о технічного: матерія 
ЛУ , хемічного промислу, во 
енного летунства і моторизації 
то знавці в один голос твер 
дять, що функціонуватимуть 
вони лише короткий час і 
розпочині ворожих акцій. І 

дасться в знаки зараз по роз­
почати воєнних ділань. 

В кождім разі д л я зачіпних 
кроків —< кінчить Веракс — а 
про такі тільки йде енентуаль-
ним союзникам большевиків, 
совєтська армія зовсім не д о 
вжитку... 

Д л я розпалених голов фран­
к с ь к и х москвофілів виводи 
Веракса можуть звучати як не­
сподіванка. А л е не є вони не­
сподіванкою, наприклад, для 
Японців, які, заки окупув.Гги 
Манджурію і М о н г о л і ю , мусі 
ли докладно поінформуватися 
про вартість червоної армі" 

Росія завше жила з реклями 
і блофу. За часів Катерини во 
на будувала потемкінські села 
і пишні столиці , ч за якими хри-
лася нужда і гниль. Т о само 
робить тепер, будуючи фабри-
ки-гігаити, за якими криється 
нужда, і гарну — для паради 

армію, за якою криється 
та сама нездарність, п 
часів великої війни. 

Коли в Росі ї панував цар 
Микола Г, то навіть тверезіш 
умам в Европі (напр. Бальзако-

нував віі( і його Росія 
н я!як скеля, що єдино міцно сго-

большевицького війська. А л е їть серед розшарпуваної рев->-
зовнішній кампанії це тільки І люціями Европи. І щойно се-
шкодить. Бо приймання кому-1 вастоиільська кононада й роз-
ністів до офіцирського складу гром армії царя показали, па­
не стоїть у ніякім відношенні скільки мав рацію той анґлій-

военних здібностей, А ' С Ь К И Й ПОЛІТИК вікторіянських 
часів, який сказав, що „ Р о ш і я 
із е го.чбоґ". 

Те саме станеться і тепе] 

тендантура і служба санітет-
ська стоять дуже кепсько. 
Транспорт — загляньте 
вєтські газети — ніколи не 
стояв так катастрофально, 
тепер. А .колективізація, 
принесла з с о б о ю винищення 
худоби, дуже тяжко відібється 

боєвій готовости совєт 
ської кінноти. 

Щ е страшніші річи оповідає 
Веракс про мозок совєтської 
армії, про її „вождів" . Усі кри. 
ки про них — це большевиць-
ке „ б у м - б у м " для внутрішнього 
вжитку. За границею тому 
всьому ніхто не вірить. Усім 
тим йождам бракує передусім 
культури, а потім — технічно­
го приготування, особливо в 
штабах. Тутачевський хвалить­
ся високим відсотком комуні­
стів в армії і в офіцирськім 
складі, який доходить на верш, 
ках до 1007г. Можливо , щ о 1 у м І . 
це корисно з огляду на внут- ви) 
рішньо-поліційні з а в д а н н я'нк 

кінці треба згадати явно 
вороже наставлення до совет-
ського режіму людности, яке 

в П Е Р Е Д Б А Ч У В А Н Н Ю НЕБЕЗПЕК, , 
К о л и б и ви м о г л и з у с т р і т и с я 

д е с ь на с а м о т і з я к и м с ь із . най ­
б і л ь ш и х д е р ж а в н и х м у ж і в су­
ч а с н о ї Европи і з а п и т а л и й о г о 
про м а й б у т н і й р о з в и т о к п о д і й , 
і К о л и б в ін Л а в н а с т р і й в і д ­
п о в і д а т и п о щирости, - він 
в а м с к а з а в би, то „по щ и р о ­
с т и в ін н і ч о г о в т і й с п р а в і не 
з н а є , н і ч о г о не р о з у м і є " . П е ­
р е д б а ч у в а т и п о д і ї із і н т е р н 1-
ціопальній п о л і т и ц і • н і к о л и 
не було л е г к о , а ф р а н ц у с ь к и й 
і с т о р и к Сеньобо т в е р д и т ь , щ о 
ніколи не. було й м о ж л и в о , і 
щ о вс і з а р е є с т р о в а н і в і с т о р і ї 
„ п е р е д б а ч у в а н н я " б у л и з р о б л е ­
ні в ж е після д о к о н а н о г о ф а к ­
ту , с е б т о б у л и не п е р е д б а ч у ­
в а н н я м и , а с т в е р д ж у в а н н я м и . 

І в с е ж л ю д и н а з а в ж д и н а м а ­
г а є т ь с я з а г л я н у т и в б у д у ч ч и -
ну і в и р а х у в а т и м о ж л и и о с т и 
т о г о а б о і н ш о г о . Ф р а н ц і я , н а -
г . р н к л а д , с т р а ш н о б о ї т ь с я в і й -

в з а г а л 

> „ з а б е з п е ч е н і 
і з б р о є н ь та з 

в с я к о ї в і й н и — 
ю г о , л и ш е СВО-
і я " ч и т о в ф з р -
м і ц н е н н я к о р д о 

НІВ, ЧИ т о в ф о р м і р і ж н ю 
п а к т і в н е н а п а д і в т а п р и я т е л ю ­
в а н н я . А л е — д и в н а р і ч : з б р о -
є н н я Ф р а н ц і ї з р о с л и д о н е й м о ­
в і р н и х р о з м і р і в , к о р д о н и Ф р а н . 
ції t о т о ч е н і н и з к о ю н е п е р е ­
х і д н и х ф о р т е ц ь . Д е р ж а в и Ев-
р о п и є П О в я з а н і ц і л о ю с і т к о ю 
п а к т і в , — а Ф р а н ц і я не т і л ь к и 
не п о ч у в а є с е б е в і д т о г о ку 
щ е , а л е н а в п а к и , т у р б у є т ь 
щ е б і л ь ш е , я к к о л и . 

А н г л і я з а в ж д и п о ч у в а л а і 

б е д о с и т ь с п о к і й н о на с в о й о : 

о с т р о в і , і д о о с т а н н і х р о к і в б 

ла ц і л к о в и т о „ о б е з п е ч е н а " , а 

н е д а в н о в и й ш л а т а к з в а н а 

„ Б і л а К н и г а " , в и д а н а а н ґ л і й 

с ь к и м у р я д о м , щ о с т в е р д н л ; 

ч у т к и п р о т с , щ о п о ч у т т я не 

безпеки з а х о п и л о вже й Ан­

глію. 

П р о те, як „небезпечно" по­
чувають себе Совєти, вже іі 
казати нема ч о г о , — там ча­
сописи не перестають галасу­
вати про необхідність бути го 
товими для охорони проти на­
ступу всесвітньої конрреволю-

1 внаслідок т о г о зброєння 
Е в а ж а ю ч и на величезні гро. 

ші, щ о пішли на конференцію 
для; розброєння, ростуть з дня 

день. Звичайним смертель-
никам не дано знати точних 
цифр, які витрачає на,"зброєн­
ня т а чи інша держава. А л е 

і для кого не є таємницею, щ о 
ніколи ще воєнні витрати не 
займали такого місця в дер­
жавних буджетах, як саме те­
пер, коли йде така енергійна 
пропаганда за мир. От часопи 
си принесли звістку, що б іль ­
ша половина ц ілого буджету 
Японії призначена в б іжучому 
році на воєнні витрати. А л е 
тесаме можна сказати і про 
Польщу, і може бути щ о і про 
Францію, і про Італію і про 
багато інших країн. Дипльома-
тичні тертя між ріжними дер­
жавами не вгавають. Спільни­
ми ЗУСИЛЛЯМИ ВСІХ „приятелів 
мира" ці тертя досі все б у л и 
полагоджувані без кровопро­
лиття, але... кожне з цих 
мирних полагоджень приводи 
л о до нових зброєнь. Ніхто 
зрештою не залишився задо­
воленим і лише відкладав за­
доволення рахунків... на пізні­
ше. 

Д о низки старих нерозвяза-
них проблем, з яких найбіль­
шою і найповажнішою є про­
блема українська, що для нас 
не є ніякою проблемою, а.н 
питанням життя і смерти, — 
приєдналася низка нових про 
б.іем, які, нерозвязані, висять 
над головою, формуючи той 
хаос непередбачених иожлі 
стей, т о з нього зрештою має 
вийти нове життя. . 

Одною з цих найповажнішії? 
нових проблем є проблема се 
редньої Европи: чи залишиться 
вона поділена між ті держави 
які б у л и утворені там післ 
розпаду австрійської імпері 
чи виникнуть там якісь НОЕ 
комбінації. Д л я нас, Україн 
ців, ця проблема таксамо має 
величезне значіння, б о вон; 
ставить перед нами питання 
нашої державности. Вона 
звязана з двома небезпечними 
для нас ідсольогіямн. з двома 
„мітамн", щ о захоплюють 
личезні міліонові маси, -

В. Будзиновський. 

П О М І Ч М Е Д В Е Д Я 
(Історичне оповідання) . 

(6) 
— Ходім д о нього і приведім 

його до хати! Ходи, Дамяне! 
— крикнула Юстина, схопив­
шися і вибігла з хати. 

З того , що Ставський во-
скрес, найбільше радувався 
медвідь. І приступити нікому 
не дав д о Ставського. Коли сей 
забалакав до кого, медвідь за­
раз грізно забурмотів. Д о ве­
чора Ставський лиш слухав о-
повідання Юстини і Дамяна 
про те, щ о діялося в хаті. Щ о 
в селі діялося і що люди гово­
рили про смерть Ставського, 
він вже чув від Дусика. 

Коли Юстина і її брат вже 
розповіли Ставському, що са­
мі знали, Гранчак розказав йо­
му про Березана. 

— Витягнемо хлопця, витяг­
немо! — промовив Ставський, 
вислухавши. — Про се поба­
лакаємо завтра. Тепер лягаю 
спати. Гадаю, щ о й ти здоро­
жений і радо відпочив би. 

— Виспавшися і оглянувши 
ціле господарство, Ставський 
прикликав до себе Гранчака, 
щ о б розпитати про татар­
ський улус . Гранчак розказав 
докладно про дорогу д о улу-
са, яка йго околиця, який він, 
який у ньому лад, 

' — Хлопець вже як би на во­
зи! — крикнув Ставський. — 
їду. з тобою. . , . . їдемо завтра... 

Вже с п и т а в 
— Ні 

завтра:" 
Гранчак врадуваний, 
кортить вас відпочити, 

— Я найліпше відпочиваю 
на коні. Треба квапити, б о вже 
осінь. Ніколи не, можна знати, 
коли на нас наскочить зима. 
Деколи буває дуже ранна. Я 
хотів ба вернутися з Марти­
ном ще заки впадуть великі 
сніги. 

Д р у г о ї днини справді виїха­
л и . ГранЧакови Ставський дав 
новісенький одяг козацького 
чури. Самого Ставського мож­
на б у л о взяти за статного ко­
зака, або за такогож шляхти­
ча. Оба сиділи на добрих ко 
ІІЯХ, оба б у л и узброені, наче 
би їхали на війну. З ними ішов 
третій кінь, вючак з запасом 
на дорогу . Т о й вючак був для 
Березана, коли би вийшов з 
неволі. 

Коли вже б у л и далеко за се­
лом, Гранчак озирнувся і поба­
чив, щ о за ними біжить мед­
відь. 

Заверніть й о г о ! — крик­
нув д о Ставського. — Як за 
нами заженеться задалеко, то 
готов не знайти дороги назад 
д о хати. 

— Не завернеш його , б о не 
послухає, — відповів Став­
ський. 

— Будемо мати з ним кло­
піт. 

— А б о поміч. Ми щ е не 
знаємо, що нас жде в дорозі , 
або там, на міст , між Татара­
ми. В одній бійці мій Бурий 
поклав трупом трох ворогів. 
Він вірний і добриті товариш. 

— Щ о б и лиш не зробив якої 
медвежої прислуги! 
, — Гадаєш, що міг би, пома­
гаючи нам, вбити котрого з 
нас. так як той медвідь, що 
бив мухи на лиці свого пана? 
Мій бурий мух не зганяє. 

— Чи ви вже придумали для 
нього яку роботу? 

Про се ще пора думати. 
Я гадаю, що як вже прийдемі 
на місце, котре я покищо 
знаю лиш з твого оповідання; 
як там розглянуся, то гадаю, 
що для мого Бурого таки зна­
йду якусь роботу . 

- Якийсь плян ви вже має-
ЛИШ не хочете мені вияви-
— сказав Гранчак ображе­

ний. 

Мати, маю. Не кажу лиш 
тому, б о не виключене, щ о як 
прийду на місце, то закину йо­
го. На місці може покажеться, 
що той плян ні до чого . 

Гранчак вже не питав. Р о з ­
мова взагалі урвалася. Щ о б и 
м о л о д о г о козака задобрити, 
Ставський сам став розказува­
ти: 

— На східній окраїні Запо-
рожа є малесенька оселя Гру-

з граничною військовою 
бекетою. Груша добра для вся­
ких уходників тим щ о має без­
печні .скритки в нетрях багни-

т а к о ж 

Л т а м в в е с ь 

в а с чнісі 

стих лісів. Там 
скриток. 

— Ви може жилі 
той час, коли на 
кладовищі гнили з 
спалені кости? 

— Про се скажу пізніше 
Отже я маю там ще непрода 
ний великий запас кожухів : 
всякого звіря. Є там бобри, 
видри, лиси, вовки, олені, мед 
веді. Два медвежі кожухи та 
кі, як би злупив з Бурого. 
Вступимо до тої Груші 
зьму одного медведя. Себ то 
кожух з нього. Вгадай, на щ о : 

— Хіба не для власної виго 
ди, а на те, щоби ним когось 
підкупити. . 

— Щ о б и Мартина вивести а 
і.еволі медведем! 

— Та як? Щ о б и він. иадівні 
на себе кожух, перемінився в 
медведя і так вийшов з улуса 
Про се нема Що й думати. 

— Не кажу, щ о так буде, та 
всеж таки Я той плян беру під 
розвагу. 

— Як ви того кожуха пере­
дасте Мартинови? Я к . . . 

— Не перебивай! В Груші, 
може й де інде по дорозі купи-

кого коия-здохляка. Поки 
що, він понесе т о г о медвежого 
кожуха. Під улус Челегі-мурзи 
під'їдемо не степом, а лісом, 
так щ о б и Татари не бачили 
нас. Ти до улуса цілком не пі­
деш. Лишишся в лісі з наши­
ми кіньми. Я переночую з то ­
б о ю . Рано возьму купленого 
коня з медвежим кожухом, ВО-! 
зьму Бурого, вийду з ліса в 

Піду будьтоби спитати мія 
невільниками чи нема якогосі 
„імя рек", бо я мандрую-від у 
луса д о улуса. щоби його 
знайти і про нього звістити 
родину, котра хоче його вику­
пити. Щ о далі буде, Бог свя­
тнії знає. Гадаю, що знайду 
спосіб і ' нагоду передати Мар­
тинови медвежий кожух, щоби 
смерком, або в ночі надів йо­
го і з улуса вийшов тим хідни­
ком, який сам зробив в обва-
лованию улуса. 

— Плян вигаданий гладко, 
— замітив Гранчак, — та ЧИ 
так гладко можна буде вико­
нати його? 

— Треба мати на карку го 
лову, з добрими очима і д о б 
рим слухом, і в тій голові ро­
зум. Аж там, в улусі покажеть­
ся я к сей мій плян виконати, 
або чи не заступити його яким 

тим плином. 
— Зачинаю думати, щ о то 

незгірший плян, і щ о виконати 
його не буде так т о дуже тяж­
к о . . . 

П о довгій мовчанці забала­
кав Гранчак: 

- Ви таки не скажете мені, 
то сталіЛя, що ви згоріли 

разом з вашими чобітьми, що 
вас поховали і ви воскресли? 

Чи J H вже чув, яка б у л а 
моя жінка? 

— Чув. Мала б ілу печінку. 

— Через ту, б і л у печінку, чи 
через чорного її чорта прий­
ш л о д о того , щ о я мусів виб­
рати: або її смерть, або моя. 

ІЩастя, щ о я не мав під рукою і 

степ і звідтам зайду д о улуса . ' сокири ані кола тоді , коли во-

на мені зробила останню бучу. 
Я втік, щоби собі зробити 
смерть. На моє щастя я не го 
ден був рішитися, яку смерть 
вибрати собі. На добавок мені 
пригадалися мої молоді літа 
мене скортіло бодай ще раз 
в життю погуляти один рік 
уходах. Я відкопав мої грої 
і чкурнув на Запороже. Щ о б и 
як найдалі від жінки, аж на ме 
жу між Запороем і східнімИ 
татарськими кочовищами. . . 
Щ о б и жінка мала мене за не 
біжчика, я будьтоби згорів s 

луиею. Підкови моїх чобіт 
збрехали жінці, що кости в по­
пелі з клуні, то мої кости. !х 
поховали, гадаючи, щ о мене 
ховають. На Запорожу я звав­
ся Похований. Щ о моя жінка 
померла', я довідався аж два 
роки по її смерти. Очевидно, 
зараз вибрався до Ялина. 

— Ви ще не сказали мені, 
про те, щр в цілій тій вашій 
пригоді найцікавіше! — про­
мовив Гранчак, коли Став­
ський скінчив оповідати. 

— Найцікавіше, я вже ска­
зав. Найцікавіше б у л о те, щ о я 
здурив жінку. Хоч я жив, во 
на поховала мене. Хоч не бу­
ла вдовою, віддалася ще раз... 
вже четвертий! 

Я гадаю, що найцікавіше 
се, щ о в клуні таки згорів я-
кнйсь чоловік, ще й з вашими 
чобітьми! 

( Д а л і б у д е ) . 

ВСТУПАЯТ- ГРОМАДНО В ЧЛЕНИ 
УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО 

СОЮЗА. 

[мітамн пангерманізму і пансла­
візму. > 

Наступ пангерманізму на се-
редню Европу, бажання гітле­
рівського уряду зєднати в од-
ному могутньому бльоку всіх 
Германців, викликає в півден­
них. Славян чималу т у р б о т у і 
страх за свою будучність. Під 
впливом цього страху вони 
звертають очі до Москви, що 
має переняти на себе д а в н ю ро. 
лю царської Росії — о х о р о н н и ­
ці Славян перед німецьким на­
ступом. Відроджується давній 
панславянський міт, як реакції , 
проти міту пангерманського. 
Расистівські теорії п о ч и н а ю т ь 
давати плоди. 

Після занепаду міту „Третьо­
го Інтернаціоналу", як знаряд­
дя московського і м п е р і а л і з м у , 
ось вам давній привид пансла­
візму, як нове знаряддя тої 
самої імперіалістичної політи­
ки. Чи помітять інші д е р ж а в а 
загрозу, яка здіймається над 
Европою? Останні в ідомост і ! 
подають, щ о населення Совєт-
чини зросло д о 180 міліонів. 
Покищо московський уряд 
уживає всіх засобів, щ о б зро­
бити з цих 180 міліонів дисци­
пліновану армію рабів, які ви­
конують внутрішні стратег іч­
ні роботи : відбудовують важ­
ку промисловість, що в и г о т о в -
л ю є гармати й тенкн; проко­
пують канали, р о з б у д о в у ю т ь 
старі та будують нові зал і зни­
ці для перевозу в і й с ь к а . Не 
л е г к о з тим іде С о в е т а м : раби 
час від часу б у н т у ю т с ь я . Та 
бунтівників в и н и щ у ю т ь без 
жалю, і міліонові м а с и гнуть 
далі свої шиї т а с л у х а ю т ь на­
казів. 

Чи розуміють д е р ж а в н і мужі 
Европи, яка з а г р о з а н о в о ї ге­
гемонії здіймається над Евро­
пою? 

Двомісячник „ П о л і т и к а " , ш і 
виодить у Р и м і п ід ре­
дакцією сенатора К о и о л і я . 
приносить в останьому числі 
статтю свого г о л о в н о г о редак­
тора, який там між і н ш и м пи­
ше: „Певна річ, щ о тепер іш­
ня Росія, виголоджена і знеси­
лена большевицькнм ж о р с т о ­
ким божевіллям, не має жадіюі 
можливості! переводити в Ев­
ропі імперіялістичну ПОЛІТИКА. 
Певна річ, що теперішня Росія , 
смертельно загрожена на Да­
лекому Сході японським насту­
пом, м'оже триматися щ о д о За-
охду лише на оборонній пози­

ції. Певна річ, щ о південні Сла­
вний були останніми, щ о в ін 
нали Совєти. А л е ніщо не за­
боронне припускати, щ о в бу­
дучому Росія, з р о б и в ш и с я 
знову — чи то під Совєтами чи 

то під новим царем — могут­
ньою й імперіялістичною, пан-
славістичною, не відновить та­
кож своєї традиційної пол іти­
ки поширення на південній за-

до. Середземного моря. . . 
І не можна також в и к л ю ч а т и , 
що південні Славний, в НОВОМУ 
панславянському в і д р о д ж е н н ю , 
не зробляться знову її слугами 
та знарядами... Ось д е поваж­
на небезпека не лише д л я Іта­
лії , але й для всіх с е р е д н о з с м 
поморських д е р ж а в , і д л я цілої 
західньої цивілізації". 

Як бачимо, свідомість небез­
пеки вже існує, але... бракує 
людей, які вмілиб їй зарадити 

А тимчасом ліком п р о т и цеї 
небезпеки може служити лиш 
вчасний розподіл Совєтів між 

національними складникам:! 
та пооборювання расистівськнv 
теорій, що служать імпер іял і -
стичним знаряддям в рука у 
сильніших держав для опану­
вання слабших. Кожна нація 
має право на окреме ж и т т я . 

націю вяже не лише спіль­
ність крови, але й цілий К О У ; -
плєкс ріжних фізичних і д у х о ­
вих; спільнот, серед к о т р и х 
спільність крови займає далеко 
не панівне місце. 

Евген Онацький, 

Рим. 

У суді. 
— Чи обвинувачений 

признається до крадежі? 

— Покищо ні. Побачу, 
що скажуть свідки. 
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ЩО ВИННІ МИ ШЕВЧЕН­
КОВІ!. ПАМНТІ. 

(ПоберезневІ роздумування) . 

Прийшов і пройшов день 9 
березня, день Шевченка, як і 

ІКНИІЇ інший у нашому житті. 
Може т р а п и л а с я за кілька днів 

, -ім дні якась академія, я-

к „ ї і с ь к о н ц е р т у честь Шев­
ченка, і ми — відвідали його 
, ПОЧУТТЯ національного обо-
витку. 

Бо і іцож може дати нам 
така Шевченківська академія 

[Аірші, т о їх там деклямо-

воно. п існ і , що їх співано, і 
,к м о в л я в , знаємо вже напа 

мип.. А промови на таких свя-
Г.А теж, уже нам нічого дати 
;. можуть, бо про Шевченка 
Ч\ III ми від дитячих літ. 

Та чи дійсно знаємо 
Ш е в ч е н к а ? Ч и дійсно вже всі 
ми і б а г н у л и велич і силу йо 
: . д \ х а ' 

і чи б а г а т о з нас відчуло і 
той день , у д е н ь 9 березня, що 
VII винні . .Шевченківського" 
своїм д і т я м і тому... свойому 
.меншому братови"? 

Чи б а г а т о матерей зібрали в 
іас с в о ї х д і т о к і... замісиь 

. кмтика, іі м и ш к у , ч и Юр-
.іу-Мурзу. прочитали їм, я к 
Шевченко на тринацятім пас 

іа с е л о м ; чи багато 
. .казали, я к а велика л ю б о в 

до н а у к и в т о г о замур-
много. з а т у р к а н о г о кріпаць-

- іго ч л о н ч и н и , ш о і і о г о х о ч 
били Й г о л о д о м морили, але 

і. г а к и власними силами 
..добув освіту й славу в л ю -
дей? Чи б а г а т о матерей пере-
- і м и с в о ї м д і т я м , я к дуже 
він д ю б и в с в о ю окраїну? Так 
д \ ж е л ю б и в , щ о , вмираючи, 
прохав, щ о б і і о г о поховали 
над Д н і п р о м в „Україні м и -

СВОБОДА, СЕРЕДА, 3-го КВІТНЯ 1935. 

Н А Б І М Т Е М И , 
„ С П И С С Т Р А В Д Л Я У М А " . 

Під таким наголовком о г о 
дошує англійська газета „ О б -
зервер" кождого тижня спис 
книжок, котрі появилися 
давно, а котрі, на її думку, 
варта би прочитати. 

Останній нумер газети при 
носить у списку 12 книжок-

Чи питається наш читач се­
б е : скільки книжок він прочи 
тав минулого тижня й скільки 
книжок думає він прочитати 
цього тижня? 

Чи годує він свій розум, чи 
може тільки один шлунок? 

Б І Д А З М О Д А М И . 

Нарікає один американський 
критик, щ о в Америці моди в 
літературі зміняються так лег­
ко, як моди в одежі. 

Щ о сказав би він, якби ба­
чив перед с о б о ю людей, у ко­
трих літературні моди не змі­
няються, б о вони ніякої 
ратури не вживають? 

Д р В. К>. Кисідевський. і 

ТВОРИ МИКОЛИ ГОГОЛЯ В АНГЛІЙСЬКОМУ СВІТІ. 

Пригадайте с о б і , м а т е р і , свої 
дитячі л і т а н ті в р а ж і н н я , я к і о . 
ставляли в вас о п о в і д а н н я про 
п ідвиги великих л ю д е й . Т а ж 
чогось . п о д і б н о г о п і з н і ш е в 
житті не дала в а м н і я к а книж­
ка, ніяка д р а м а . 

П р и г а д а й т е с о б і с в о ї „літа 
м о л о д і ї " й д а й т е Ш е в ч е н к а д і -
тям с в о ї м и у с т а м и . 

Не з а б у в а й т е и п р о с в о й о г о 
м е н ш о г о б р а т і " в Ш е в ч е н -

к .нім МІСЯЦІ. ТОГО м е н ш о г о 
брата, що ж д е на в а ш е с л о в о 
про Ш е в ч е н к а д е с я т к а м и , с о т ­
ками п о селах і п е р е д м і с т я х . 

1 гут м у с и т е в і д с т у п и т и від 
віабльону. Про к р і п а ц т в о , п р о 
злу мачуху її д я к а п я н и ц ю з н а є 
вже майже к о ж н а д и т и н а на 

Ні. ви з м а л ю й т е ЇМ п е р е д о-
ЧИУІ.і і н ш о г о Ш е в ч е н к а . Т о г о 
Шевченка, т о в л а с н и м зусил­
лям, в л а с н о ю м о з о л ь н о ю пра­

вію іі ь е л н к о ю в і р о ю д о с я г 
иув в е л и к и х д і л . Щ о став ве­
ликою л ю д и н о ю , такою вели­
кою, що горді аристократи 
Царської Росії, г р а ф и й при­
дворні в ч и т е л і царських дітей 
браталися з ним. 

А він. не зважаючи на ц е , 
не в і д р і к с я своєї нації, не за­
міняв с в о є ї „хахлацької мови" 
на п а н і в н у російську; остався 
вцчіиіі с о б і й народови, з яко-
го вийшов. 

П р и в е д і т ь їм перед о ч і тако­
го Ш е в ч е н к а і... порівняйте но . 
го і УСІМИ відступниками — 
темниками, що ради ласкаво-
і о . . п а н с ь к о г о " слова забува-
к гь за свою національну гід-
НІСТІ.. щ о то за гальбу пива „в 
панськім" товаристві готові і 
•тише ч е с т ь , але й рідного брі 
та продати. 

О т такого Шевченка дайте 
н а ш о м у народови. 

Л и ш е не богохульте й не 
к а ж і т ь , що Шевченко пережив-
ся, щ о Шевченко вже не може 
нам нічого нового дати. 

• І н ш е не богохульте ! •— 
(..Жіноча1 Д о л я " ) . 

ЛИСТУВАННЯ РЕДАВД. 
Бейон, Н. Д ж . ' — Д о звіту 

про свято в память О. Басара­
бової додається: Свято б у л о 
влаштоване заходом цілої гро-
мати. Пропущено отсих жерт­
водавців: по $1: Анна Рейтар 
і п.. Дячик; по 50 ц.: Решітяк, 
Кобилїнська, А . Король , К. 
І'отра, П. Полька, К. Довгань, 
А. Бурбела і К£. Шутик, . 

А В Т О Р І В И Д А В Е Ц Ь , 

Князь Мірський, що , жиюч 
Англії , писав про Росію, 

кинув Англ ію та, переїхавши в 
Росію, почав писати книжки 
про Англ ію. 

Недавно в Англі ї видано ан­
глійський переклад його мо­
сковської книжки про англій­
ську інтелігенцію. У вступі до 
цієї книжки видавці просять 
вибачення за видання^ книжки, 
з котрої багатьома поглядами 
вони, мовляв, не годяться. 

Один англійський кфитик пи­
тається: Відколи це зайшла 

отреба, щ о б накладці пого­
джувалися з поглядами автора 
у виданій ними книжці? 

І справді: як крамар не л ю ­
бить солонини, то вш не може 
ї в своїй крамниці продавати? 

К Н И Ж К А М О Ж Е З М І Н И Т И 
життя людини. 

В американських фільмових 
театрах виставляють тепер 
штуку „ Р е г е л з з Ред Гепу", що 
зображає людину, що приїж­
джає до Америки як льокай, а 
пізніше стає самостійною лю­
диною. 

У його життю десь наступи­
ла важна зміна. З людини, яка 
радо служить іншим та якою 
д о л я кидає, як вітер сухим 
листком, виростає людина, що 
покладається на себе, шо знає, 
чого хоче, та прямує до того 
всею силою. Накінець з ц ілого 
ряду поколінь слуг .виходите 
людина. 

Перемінила його книжка пре 
„якогось Абрагама Лінколна" 

К Н И Ж К А и П Р О П О В І Д Ь . 

Цікаве пояснення життя. От 
же не моралізаторські прого 
віди перем нили людину, і 
проста книжка про життя ill 
шої людини. 

Бо життя кождої людини 
яке воно не б у л о б . має в соб 
мораль, науку, котрої дочитс 
ється кождий, що життєпи 
читає. 

Щ О Ц Е Т А К Е Т Р А Д И Ц І Я ? 

Американський Словінець 
Л ю і с Адамик написав „історію 
американських жить" під наго­
ловком „Унуки" . , 

Хоче він у цій повісти роз 
вязати питання американської 
традиції. Не говорить загально 
про традицію, але пробує зна­
йти конкретно, що не таке а-
мерикаиська традиція. 

Один з героїв повісти, від­
повідаючи собі на це питання, 
думає, що американською тра 
дицією є рекетірство в політи­
ці. Значить, не традиція демо­
кратії, рівности людини, на 
роднього правління, а переко­
нання, що політика має на ці 
ли визискувати маси; це б у л о 
переконання, щ о тягнеться 
червоною ниткою через амери­
канську історію, 

Таке говорення зближає нас 
більше до зрозуміння Амери 
ки, ніж голословне базікання 
про красу чи вагу американ­
ської традиції. Навіть, як ми ; 
ним не погоджуємося, то все 
таки знаємо, щ о маємо дока 

Англійці вважають Г о г о л я 
за одного з найбільших „ро­
сійських" письменників. Пере 
клади його творів знаходяться 
майже ь кожній бібліотеці 
Г о г о л ь , який не був Москалем, 
писав з гумором, так добре 
зрозумілим для Англійців, і цей 
гумор у великій мірі причи 
нився д о такої популярности 
Гоголевих творів, якої в Анг­
лії не має багато чужинець­
ких письменників. Англійські 
біографи порівнюють його з 
Дікенсом, Сервантесом та М о -
лієром. 

Не маю на думці докладно 
обговорювати всіх перекладів 
творів Гоголя , які появилися 
англійською мовою, б о до цьо­
го треба би написати цілу 
книжку, але хочу коротенько 
перечистити ті переклади, з я 
кими я мав нагоду стрінутися 
в лондонських бібліотеках. 

Всі англійські біографії Го 
голя, всі „вступи" до творів 
цього великого українського 
письменника, якого мрією бу­
л о видання Історії України, 
щ о б доказати, що Україна не 
має нічого спільного з Мо­
сквою, що Україна окремий 
край, а Українці окремий нарід, 
були писані людьми, які вва­
жали Гоголя — Росіянином. 
Д л я них Г о г о л ь , тому, що пи­
сав російською мовою, це ро-

йський клясик, „батько ро-
йської новелі". Москалі при­

своїли собі Гоголя і як такого 
передали в широкий світ. З ук­
раїнського боку пе б у л о спроб, 
щ о б вплинути на наглійські 
видавництва, які майже що 
кілька літ випускають нові на­
клади творів Гоголя , щ о б при-
іаймснше вступ, де говорить­

ся про українську історію та 
старовину, подавали згідно з 
сторичною правдою, а не в 

московській версії. 

Довгий ряд перекладів Го -
голсви творів англійською мо­
вою починається вже два роки 
після його смерти. В 1854 р. 
появилася англійською мовою 
перерібка „Мертвих душ", під 
заголовком „Домашнє життя 

Росі ї" , видання Горста, Л о н -
ж, 1854 р. 

Н а й с т а р ш и й п е р е к л а д „ Т а ­
р а с а Б у л ь б и а н г л і й с ь к о ю м о ­
в о ю з л а д и в у р о ц і 1860 Ю р і й 

д с т о й ( К о з а ц ь к і о п о в і д а н -
Р і з д в я н а Ніч, Т а р а с 

Б у л ь б а — Л о н д о н , 1860 p . ) . У 
с в о ї й п е р е д м о в і п о я с н ю є п е ­
р е к л а д а ч , щ о „ о р и г і н а л ь н і о -

ідання б у л и п и с а н і р о с і й ­
с ь к о ю м о в о ю , п е р е п л і т а н і , о -

о б л и в о в д і я . т ь о г а х . р і д н и м 
н а р і ч ч я м а в т о р а , я к и й б у в М а ­
л о р о с о м " . Д о с а м о г о о п о в і ­
д а н н я . . Т а р а с а Б у л ь б и " п о д а є 
п е р е к л а д а ч і щ е і с т о р и ч н і п о -

ДОБРІ НА НИРКОВІ І МІХУРОВІ 

ПЕРЕСТАНЬТЕ ВСТАВАТИ НОЧАМИ 

Вважайте, щоб ваші нирки І 
вільні від непотрібних ниділий, о 
ін і квасів: долайте ниркам і > 
рови здоровілого відживлення, і 
будете здорОВШІ, веселіші І М 

Найсправніший і зовсім НЄШКІ 
вий спосіб зробити це е: дістаті 
наш.ио .нпик.фЯ Зо-цснгову кор 
Gold Medal Haarlem Oil Capsules 
живити поодинокі горошинки в 
відно ло припису; скорий вислід 

яснення, без яких чужинцеві! 
б у л о б важко вповні зрозуміти 
оповідання. Він пояснює, 
повстала „козацька нація" 
„Небавком пізніше ( п о мон 
гольській навалі — прим.) під 
карпатська частийа Русі ( Т о л . 
стой вживає назви Росі ї — 
прим.) т. зв. Червона Русь, 
себто Галичина й Володимир 
інші землі, перестали зовсім у 
важатися частиною Руси. Баг­
нисті землі на схід від Польщі 
Білорусь, перетворилися в о 
кремий край, а Литва скоро 
після цього злучилася з Полі 
щею. Північна Русь, Велика 
Русь, ще два століття зноси, 
татрське ярмо. В той ч 
Південна або Мала Русь, яку 
називано також Україною 
(себто — граничним краєм) 
зродила новий нарід, коза 
к і в . . . " 

вставання декотрі Крім „ 
признаки ниркових недомагань е Оі 
у крижах, піт на долонях, корчі в 
ногах і напухиення очеЯ. Коли в» хо­
чете мати правдивий вислід. запевніть 
себе і дістаньте GOLD MEDAL —ори­
гінальні і правдиві, знаменитий від-
живлювач нирок і сеЧевий сер«ДМНМ> 
спрост з Гарлемv в ГоляндгТ. Двйі 

зувати, яких ф/ктів глядати,. '̂часу. до часу 
і ни-жам добре прочищення від 

Англійська мова цього пере 
кладу непогана, хоч досить 
важка і вживає архаїчних 
форм, мало привичних для 
англійського вуха. Також і по­
яснення не все вірні. Ось нпр. 
кутою зробив перекладач пра­
вдивим англійським „плом-пу-
дінгом" (ст. 4: „кутя, це стра-

вареного рижу і сливок, 
Росіяни їдять на Святий 

В е ч і р . . . " ) , а славний україн-
борщ переробив на та­

ку рецепту, щ о кожна україн-
сьа господиня заломилаб руки 
( „ б о р щ — це зупа з мяса і 
ковбаси, з тоненько покраяни-

вимоченими в оцті буря­
ками і капустою", ст. 5 ) . У пе­
рекладі козацького сотника 
чомусь з римська називає 

центуріоном". 
В 1887 році появився пер­

л ій переклад „Тараса Буль-
>и", видання Візетеллі і Сп. 

( Л о н д о н ) . Майже рівночасно 
лярннм виданням 

Візетеллія появився американ­
ський переклад, який зладив І-

Гепгуд. Видання Дж. В. 
Лове. і і Сп., Ню Норк. 1888. 

Дуже гарне, ілюстроване ви­
дання „Тараса Бульби" появи-

ося в Лондоні в р. 1907 (дру-
НЙ його наклад в р. 1916). 

Переклад зладив Б. С. Баскер-
вил, а видала його Видавнича 
Спілка Волтера Скота, Лон­
дон (і Ню й о р к ) . Ілюстрації це 
переважно штихи Штайтеля. 
Оправа темно-зелена, полот­
няна, з золотим написом і об­
разцем страчений Тараса Буль­
би. Вигляд книжки дуже че­
пурний, друк великий, на гар­
ному папері. А л е вступ до 
книжки иожалься. Боже. 

Свідоцтво повного незнання 
української історії. „Україн­
ські козаки славяиського по­
ходження, — пише перекла­
дач, - хоча їх мова ближче 
схожа па російську, ніж на я-
ку іншу; є в ній багато поль­
ських с л і в . . . " Треба памята-

II, що під ту- пору, коли Ба-
керрил робив переклад „Та­

раса Бульби", всі інформації 
про „Малорос ів" йшли з „ка-
зьонного" джерела. Вступ за­
кінчується словами: „ У „Тара­
сі Бульбі" дав нам Гоголь ко­
зацький епос", якого пере­
кладач порівнює до найкра­
щих творів, а написав його так 
по мистецьки тому, ,бо Гогол 
сам був Малоросом і любив 
свої степи, як і козаки любили 
той зелений океан, повний по­
езії та чару. Тому оповідає він 
про- них і про їхнє життя сло­
вами, які чарують однаково і 
Англьо-саксонця і Славянина 
промовляють д о всіх, хто лю­
бить лицарські діла і цінить 

рного друга". 

Найкращий персклад'„Тара 
са Бульби" , що розуміє духа 
оповідання і мови, зладило ви­
давництво „Еверімен'с Лай-
брері" („Бібліотека для вс іх ' ' ) , 
а переклав його Д. Дж. Г о -
гарт у р. 1918. Вступне слово, 
яке обіймає 17 сторінок, напи­
сав Джан Курнбс. Цей вступ 
(написаний до першого ви­
дання з р. 1918) все ще недо­
магає на „малоросійському"! 
боні, хоча подає вже Далеко 
краще зладжену історичну сто-

С Т А Р И Й КРАЙ КЛИЧЕ В А С ! 
ВІДВІДАЙТЕ К Р А Й 
с в о г о УРОДЖЕННЯ 

® 
Н А Й Ш В И Д Ш Е 
Н А У К Р А Ї Н У 

B R E M E N 
E U R O P A 
ПОСПІШНИЙ ПОТЯГ Із приста­
ні Бремергавен забезпечує ви­
гідну подорож ка УКРАЇНУ. 

• 
Або їдьте на популярних 

експресовнх кораблях: 

D E U T S C H L A N D 
H A M B U R G 
N E W Y O R K 

ALBERT B A L L I N 
Добре залізнодорожне сполу­

чення з Гамбурга. 

H A M B U R G - A M E R I C A N L INE 

N O R T H C E R M A N L L O Y D 
- 57 BROADWAY NEW YORK -

клади інших творів Г о г о л я . Є 
їх іще 20. Годиться згадати 
також один цікавий переклад 
англійською мовою, а саме 
,Вія", з року 1921; .мадив йо­

го Ґ . А . Т. Дейвис. 

Саме цього року припадає 
ІОО-ліття „Тараса Бульби, то­
му здалось би зібрати всі 
його переклади, не тільки ан­
глійською мовою, але й інши­
ми. Я стрічав нпр. данськин 
переклад „Тараса Будьби" 
(виданий у р. 1886). 

Знаю також про італійський 
переклад, який появився в Мі­
дяні в р. 1887, еспанський з 

і р. та інші. — ( „ Д і л о " ) . 

Лекції подаютьс 

У В А Г А ! Д Ж Е Р З И С І Т И І О К О Л И Ц Я ! У В А Г А ! 

Ш К О Л А УКРАЇНСЬКИХ ТАНЦІВ 
Танцмайстра Александра Варениці вже підновилась та розпочала 

лекції нового К У Р С У 
ПІД адресою 90 M.nh.tLn Avenue, Jer.ey City, N. J. 

середи між 5. і 8. і од. попол., а в суботи між 
Ь. год.попол. (Dancing Lessons are given as follows: every Wednesday 
т 5 to 8 o'clock P. M., and every Saturday from j to о o'clock V. M.) 
і іодиніг ПІСЛЯ потреби можна змінити. 
По інформації можна вдаватись на повишу адресу підчас лекцій, 

або писати на ПО нижчу адресу: 
A. WARYNYC1A UKRAINIAN DANCING SCHOOL, 

О. Box 226. City Hall Аппеж, New York, N. Y. 
P. S . Одиниці, товариства, або громади в Ню Порку і околиці, котрі 

бажають побирати приватні або гуртові лекції Українських Танців, або 
адумують зорганізувати Танкові ІІІколн, зволять іолоснтнсь листовно на 

адресу почти u Ню Порку, Н. И . 

Желятинові 5 ц. 

Українського стилю 5 і. 

З гарними квітами З ц. 

(4 за 10 ц . ) . 

Листи Ю ц , 
Книжкові 

Замовляйте тепер! 

15 и. 

S V O B O D A ' 
GRAND ST. (8ож 346) 

JERSEY CITY, N. 

ці?;' рінку, згадуючи, що сам Го­

голь, який походив з україн-
ого козацького роду, мріяв 

про написання Історії України, 
де хотів сказати, що Україна і 
Московщина це два окремі по­
няття, а Українці й Москалі, це 
два окремі народи. Хоч другий 
наклад цього видання появив­
ся розмірно недавно, бо в р. 
1930, вже його важко дістати 
в книгарнях. 

Щ е більше популярний, ніж 
„Тарас Бульба", є в англій­
ському світі Гоголів „Ревізор 
і Петербурга". Дивним дивом, 
перший переклад „Ревіаорз" 
англійською мовою появився 
не в Англії , але в... Індії,в Каль 
куті, в році 1890. Зладив його 
бритійський адміністративний 
урядовець, Т. Гарт-Дейвис, 
Бомбаю. У своїй коротенькі 
передмові пише він, ще» до пі 
рекладу „Ревізора" спонукало 
його велике вражіння, яке 
нього зробила ця гоголівська 
комедія, коли він її вперше 
побачив на сцені петербур^ 
ського театру в році 1886. 
Гарт-Дейвис таки відразу взяв-

до перекладання п англій 
ською мовою, але тревало поз 
них чотирнацять літ, заки пе­
реклад появився друком. Пе 
рекладач. захоплений Гого­
лем, порівнює його до Дікєн-
са, Рабелє, Молїєра, а „Ревізо­
ра" вважає одним з безсмерт­
них творів гарного письмен 
ства. 

Після цього першого анг­

лійського перекладу „Ревізо­
ра", який побачив світ в Індії, 
появилася ціла низка інших 
перекладів на обох півкулях, в 
Европі іі Америці. 

Видавнича Спілка Вольтера 
Скота (Лондон. Ню П о р к ) ви­
дала в році 1892 „Ревізора" 
перекладу А. А. Сайкса. 

Чатто і Віидас ( Л о н д о н ) ви­
дали шість томів творів Мико-

Гоголя , в тому окремим 
томом ..Ревізора" перекладу 
Констанції І'арнет. 

Драматичне товариство Єйл-
ського університету (одного з 
найстарших і пайелавнішн 
Америці) видало „Ревізора" в 
р. 1910. Переклад його зладив 
С. Мандель, а вступ до нього 
написав В. Л . Фе.тпс. 

Г О Л О С І И И Т А Ч І В 
POLITICAL UKJ4AIN1AN 

PROSPECTS, 

Political activity is a strong 
factor in/ obtaining recognition in 

ny given community, while pas-
siveness in politics is a determin­
ing element in retarding pro-
ress. Likewise political strength 

means of benefiting individ­
uals, groups and classes. Yet, 
despite the realization by Ukra­
inian leaders of these basic prin­
ciples, the Ukrainian in politics 
has failed to progress to the same 
extent" as he has in other fields. 

are confronted, therefore, 
with the problem of remedying 
this condition. 

My experience in politics, while 
lot extensive, has nevertheless 
nabled me to see that Ukrainians 

have failed to adapt them­
selves to local conditions; they 

failed to capitalize on the 
oppurtuniries efforded them by 
citizenship, and have exerted 
useful energy in the wrong direc-' 
tion. 

T o illustrate, permit me to cite 
і concrete example. A Ukra­
inian was recently a candidate for 
public oflice in locality thickly-
populated with the Slavic race, 
predominantly Ukrainian. Tie 
had the moral and wholehearted 
support and encouragement of 
these people, and his political 
rallies yvere very impressive and 

intended. He was, however, 
ilected to ofticc. This de­

feat indubitably was caused by 
the fact that these moral support. 

ither had not voted, were 
ineligible to vote, or 'were non-
citizens. If the accusing linger 
points to any of these over the 
others, it unquestionably does to 
non-citizenship. That perhaps, 

n standing alone, is the cause 
of the evil. Non-citizenship, too, 

a reason for our remaining 
hat the first letters of this title 

suggest, i. e., 'Pups' (with eyes 
still closed). 

The evil being apparent, the 
remedy should be made. 
All that remains is work in the 
proper direction. Should repre­
sentation not be obtained in the 
near future, then the burden 
shall fall upon the Ukrainian 

who, however, shall not 
available the plea of ignor­

ance of existing conditions. 

William Selirik, 

New York, N . Y . 

Найновіший переклад „Реві­
зора" появився в p. 1933; його 
зладив Джан Лоренс Сімур і 
Джан Рапал Ноїс (Лондон і 
Ню П о р к ) . 

Деякі переклади гоголів-
ських творів діждалися кілька-
кратних накладів, ось нпр. 
„Мертві Д у ш і " (переклад Го-
гарта, видання „Еверімен'с 
Л а й б р е р і " ) появилися перший 
раз у р. 1915, опісля в 1917 
1927 і врешті в 1931 р. Хто 
знає, чи в цьому році не поя 
виться новий наклад. Гоголя 
читають Англійці більше на­
віть, як самі Українці... 

Крім згаданих багатьох пере­
кладів появилися іце й пере-

ПОСМЕРТНА ЗГАДКА. 
В понеділок, 1. квітня 1935 
, в Вайтстон, Н. И., розпро-
алася з цим світом одна з 

найкращих членнць Союза 
Українок Америки, відділу 43. 
Анна Голошецька. Полишила 
у великім смутку мужа Івана і 

замужні дочки: Марію 
Кавсь і Анну Долбач . 

Покійна була родом з міста 
Рогатина, Галичина. Прожила 
43 роки. Похорон Покійної 
відбудеться в четвер, дня 4-го 
квітня, в годині 9:30 рано, при 
Службі Божій у католицькій 
церкві в Вайтстон. 

Вічна Тй память! 

М . Бринь, секр. 
( О г о л . ) . 

В К О Ж Д І Й У К Р А Ї Н С Ь К І Й Х А ­
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.ЧАСОПИС и СВОБОМ"._і 
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ЯК МИ ПОМАГАЄМО РІДНОМУ 
КРАЕЗИ. 
•МІ -— 

Н Ю Й О Р К , н. и. 

З ювилею від. « 6 У . Н . Союза 

на Рідний Край. 
Братство св. Андрія, відд. 60 

•У. Н. Союза, о б х о д и л о 27 жов 
тни минулрго року 30-літній 
ювилей свого існування. В тій 
ціли улаштовано концерт, на 
якому промовляв гол. рек. сек­
ретар У. Н. Союза Д . Галичий 
Бесідник говорив про значін­
ня ювилею, про працю, яку 
наше братство вложило в бу­
дову У. Н. Союза, та про т 
завдання, які ми тепер повинні 
виконати супроти нашої ор 
ґанізації. Згадав також і про 
ту поміч, яку наше братство и: 
протязі свого існування давал. 
Рідному Краєви, та взивав, щ о б 
ми й набудуче піддержували 
визвольні змагання нашого на­
роду. 

Чистий дохід з цього кон­
церту виносив $50, і з цеї 
суми призначено $25 на такі 
ціли: $10 на Просвіту на Лем­
ківщині, а по $5 на інвалідів, 
політичних вязнів і визвольну 
боротьбу. 

Щ о б и цей ювилей остався 
трівкнм у намити наших чле­
нів, та щ о б з нього вийшла н' 
будуччині користь для V. Н. 
Союза, а саме нові члени, то 
Ми улаштувал і т е окремо 
спільний обід для членів, їх 
знайомих, а головно для моло­
ді. Тут ми мали кращу наго­
ду поговорити більше про Со­
юзові справи, та про потребу 
належання до У. Н. Союза. По­
могли нам у тім запрошенні 
головні урядники У. Н. Союза, 
які власне говорили про орга­
нізування нових членів Були 
приявні: гол. предсідник М. Му­
рашко, тол рек. секретар Д. 
Галичин і редактор „Свободи'" 
д - р . Л . Мишуга. 

При тій нагоді не забули ми 
також про Рідний Край, та 
зложили на Рідну Школу $30.-
25. Збіркою запилися Данило 
Павлик і Михайло Гандзюк. а 
жертви зложили громадяни: 
Д. Павлик, М. Гандзюк і пані 
П. Дичко по $2; І. Лазорчик 
$1.25: І. Бабинець, І. Чачупа, 
Л . Фединяк, й . Кальброн, П. 
Пелешак, Г. Пиртко, П. Медве-
дів, Т. Гнат, Н. Данилик, К. 
Верескдя, П. Філь , І. Ференчак, 
П. Гарко, І. Занько, Н. Феди-
няк, Д. Кирник, В. Ґлют, П 
Зятик, В. Чабан, І. Солтис і 
пані Солтис, пані В. Павлик по 
$1; Д . Биндас, С Гайдаш, І. 
Буґера і І. Павлик но 50 центів. 

Загальна жертва з концерту 
й об іду виносила $55.25 і ті 
гроші переслано через Обєд­
нання на вище подані шли. 

Л . Фединяк, секретар. 

В кождда У К Р А Ї Н С Ь К І Й Х А ­
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^ . ^ У А С О Т Ш С „ С В О Б О Д А " . 

: ГРОШІ д о КРАЮ НА СВЯТА «ЯА ! 
і пересихайте через ( 
І Н А Й С Т А Р Ш Е У К Р А Ї Н С Ь К Е Ш И Ф К А Р Т О В Е Б Ю Р О , 

КУНАШЕВСЬКОГО 
1 під повною гарантією звичайно чи телеграфічно за найнижчою ' 
і оплатою. Шслані гроші будуть в час отримані на свята. | 
і У всіх -правах, як: по ШИФКАРГИ ДО КРАЮ, в СПРАВАХ і 

ЕМІГРАЦІЙНИХ, в СПРАВАХ СТАРОКРАИОВИХ, в справах ВИ- ' 
' ШУКАННЯ ПРИЇЗДУ ДО Америки 1 т. п., удавайтесь на адресу: 1 
; K U N A S H E V S K Y T r a v e l A g e n c y , J 
| 179 E A S T 3rd S T R E E T , N E W Y O R K , N . Y . 
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книжки ДЛЯ МОЛОДІ І СТАРШИХ. 
ДИКІ ЗВІРІ. Оповідання про їх жнття-буття. Написав А Гайльборн. 

переклали на українську мову М. Лотоцький і M. КокольськиП $1.50 
ҐУЛІВЕР. Джонатан Свіфт. З багатими ілюстраціями. За англійським 

оригіналом для українських дітей зладив К). Пікрумсляк 1.25 
Зміст: І'улівер у ліліпутів. І'улівер у велитнів. Гулівср у лапутів. 
ГуДівер у гиржунів. 

ЖИТТЯ ПЕРВІСНОГО ЧОЛОВІКА ТА СУЧАСНИХ ДИКУНІВ. В. Лун-
кевич. Переклав Мих. Лотоцький. Багато ілюстрацій. Оправлена .85 

ЗОРЯНИЙ ХЛОПЧИНА. Оскар Уайльд. Переклав з англійської мови 
М. Лотоцькип. Образ КИ Віктора Цимбзла. Оправлена -35 

ПРИГОДИ ЛИСА МИКИТИ з 30 обрззками. А. Лотоцький. Оправлена .60 
МАЛИЙ ЛЬОРД (Малий Льорд Фонтлврой). Повість лля молодіжи. 

Ф. Г. Бернет. Переклала В. .'Іітннська. Ілюстрації А. Жмуди. Опр. 1.00 
МАЛІ ГЕРОЇ. Картина з життя дітей. З творів Е. Амічіса та І. Псдер-

цані на українську мову переклав А. Лотоцький. Багато ілюстра­
цій. Оправлена - - - - .85 

МОІ ЗНАКОМІ. Нариси з життя звірів, які я знав. Ьрнест Сетоп 
Томпсон. Із 148 образками і портретом автора. На українську 
мову переклала Софія Куликівна. Оправлена ,1.10 

МОЛОДІСТЬ СЛАВНИХ ЛЮДЕЙ. ЕВГСІІ Мінер. Переклала з фран­
кського Валентина Завадська. Багато ілюстрацій. Оправлена 1.15 

ПОКОТИГОРОШОК. Казка на основі пародніх мотивів. А. Лотоць­
кий. Образкн Юрія Вовка. Оправлена. . . . . . . . . ; .45 

ПАН ЧВАНЬКІВСЬКИИ. Дюні подорожі та пригоди пана Язоад Ми­
китовича на Чваньках Чваньківського гербу Качка, списані його 
власною рукою. Переписав зі старих паперів Ярослав Вільшен-
ко. Ілюстрована і оправлена -- .60 

ПО РІДНОМУ КРАЮ. Подорожні вражіння й аамітки. Дмитро Доро­
шенко. Ілюстрована й оправлена . . - Л5 

ЧОРНА ІНДІЯ. Юлій Верн* На українську мову переклав М. Капій. 
Ілюстрована н оправлена - 1-15 

ТИХЕ СЛОВО. Збірка Казок. Іван Липа. Ілюстрації Віктора Цнмбала. 
Кольороііа.пі ілюстрації. Оправлена Л6 

ШАНСЕЛЬОР. Записки з подорожі Дж. Р. Казальона. З портретом 
автора і з 43 образками. Юлій Вери. На українську мову пере-
клзв М. Капій Оправлена -S5 

Замовлення разом а належитістю слати на адресу: 

" S V O B O D А , " 
81-83 G R A N D ST.. ( P . О . Box 34В) JERSEY CITY, N . J. 

Безсоромність. 
— Чому ви такі сердиті 

на Кропарчука? 
— Бо він сказав, що я 

крайній брехун! 
— Т о може він це ска­

зав жартом? 
— Але де там! Той драб 

був такий безсоромний, 
що своє твердження під­
твердив фактами! 

U~i 0 

Вона: Коли не переста­
неш мене так багато цілу-

'вати, то закличу такого 
[що зробить кінець тим 
цілункам. 

і Він: Когож це ти за­
кличеш — батька? 

Вона: Ні — священика, 
який дасть нам шлюб. 

Д Р У К А Р Н Я 
У К Р А Ї Н С Ь К О Г О Н А Р О Д Н О Г О 

С О Ю З А 

„ С В О Б О Д И " 

81-88 GRAND ST., P . О . BOX S46 

JERSEY CITY, N. J. 

виконує) 

В С Я К І Д Р У К И Я К Н А Й К Р А Щ І : 

з д в а г д и Н А Ч А С 1 по 
НИЗлЬЮЙ L0HL 

для Т О В А Р И С Т В , П А Р О Х І Р 

С І Ч О В И Х С О Т Е Н Ь , Г У Р Т К І Е 

Б Р А Т С Т В І Д Р У Г И Х О Р Г А Н ) 

З А Ц 1 П , Т А Д Л Я П О О Д И Н о 

ких О С І Б В И К О Н У Є М О 

В С Я К І И Т У Т Р Т Н Н І awn* 

Муринське та чужинецьке 
населення б і л о ї раси у стейті 
Н ю Йорк являється жертвами 
душогубств у значно б ільшім 
числі від людей б і л о ї раси ту-

[тейТнього роду . Хоч • Мурини 
становлять у с ь о г о один відсо­
ток ц і л о г о населення, т о між 
жертвами поповнюваних ду 
шогубств їх пайе десять від­
сотків. Зі загального числа ду­
шогубств, серед людей чужи­
нецького роду буває 41 відсот­
ків, себто б ільше як два рази 
в пропорції д о числа чужин­
ців у населенню. 

Це є деякі уривки зі стати­
стики про душогубства, яку 
з л а д и л и - й . В . Д е Порте та Е-
лизабет Паркгерст з нюйор­
ського стейтовото департа­
менту здоровля, котра появи­
лась друком у виданні за л ю 
тий, місячника під назвою: 
Тюмен Байолоджі" . Статисти­

ка обнимае 37 повітів стейту 
Ню йорк . за виїмком міста Н ю 
йорк , від 1921 до 1930 року 
включно. 

Число смертей у тих повітах, 
записане в рубриці під загсТ-
.товком . .душогубства", вино­
сить загально за згадане деся 
тиліття 1,952 осіб . Скандинав 
ці (роджені в Данії, Швеції та 
Норвег і ї ) мали найменше чи 
сло випадків, б о всього 1.3 на 
сто тисяч людности, а дальше 
слідували люди тутешнього 
роду та Бритійці, котрих чи 
сло виносило 1.6 на сто тися 1 

населення Муркни становили 
найбіьше число, б о аж 30.4, 
потім слідували Італійці чи 
слом 21.1. Між родженими в 
Австрії начисляли 16.3 випад 
ків жертв душогубств на сто 
тисяч населення, між іміґран 
тами з Росі ї 9.7, з Польщі 6.4. 
з Угорщини 4.00, а з Німеччи­
ни 3.5. Назагал серед чужи 
нецького роду б у л о 7.8 душо 
губств на сто тисяч населення 
а вже серед . .другого поколін­
ня", а саме з родичів тутеш 
нього або напів чужинецького 
роду б у л о всього 1.8, або 
тільки одна четвертина з числа 
випадків людей чужинецького 
роду. 

Вислід виказав, що два з ко 
жних трох душогубів у горіш 
ній частині стейту Ню й о р к у 
на протязі десятиліття, від 
1921 д о 1930 року включно, 
вийшли свобідними, та що о-
дин на кожних двацять пять 
дістав кару смерти. З числа 
388 людей, котрі були засу 
джені за поповнені душогуб­
ства, 231 були тутешнього, а 
142 чужинецького роду; остан­
нє число включає 91 осіб, ро­
джених в Італії. 

Подаючи вияснення відносно 
великого числа душогубств се­
ред Італійців, звідомлення на­
водить ось щ о : „Більшість 
Італійців, котрі б у л и засудже­
ні за душогубства, не були по-

переДно карані' за 1 иіИкі^зйЬчи-
іншими словами виХодить, 

що душогубство б у л о їх пер­
шим протизаконним д і л о м 
Зовсім на місці б у л о би роз­
глянутись за вияненням вели­
кого числа душогубств серед 
Італійців у середині їх бать-

івщннм, де, подібно як на -по­
лудні Злучених Держав, ду­
шогубство у певних обстави 
на* виглядає як виконування 
повинностей. Раз жажда про­
лину Крови довершилась, ме­
сти ик, йоли скриєт-ься перед 
арештувавним, або як т о часто 
буває, відзнекає свободу зав­
дяки прихильному відношен 
ню присяжних суддів, знов по 
чиає своє життя як мирний та 
правозатіонний громадянин. 
Італійці є рідко коли „фахови­
ми злочинцями". „Значну ча­
стину відловідальности за пе-
реступства Італійців та інших 
новоприхожих, треба припи 
сати тим одиницям населення 
тутешнього роду, котрі при­
топають на себе ролю настав­
ників та провідників", додає 
звідомлення, цитуючи спосте 
реження тої справи Артура 
Трейиа, котрий десять років 
занимав становище головного 
прокуратора повіту Ню й о р к . 

Ограничаючись на стати­
стичний вислід про душогуб­
ства у горішній частині стейту 
Н ю йорк , звідомлення не ви 
казує наміру розвивати диску­
сію над загальними випадка­
ми злочинів серед людей чу­
жинецького роду в Злучених 
Державах у відношенню д о 
числа злочинів серед населен 
ня тутешнього роду , хоч авто­
ри роблять припущення про 
існування „ д о б р о ї та зло ї ра 
си", застановляючись над тим 
чи „непожадані" расові елє 
менти є відповідальні за знач­
не число душогубств у стейті 
Ню й о р к та чому число душо 
губств має бути навіть б ільше 
у певних стейтах, котрих насе 
лення б і л о ї раси є майже в ці 
лости тутешнього роду та 
англьо - саксонського похо 
дження. 

Ф Л І С 

вляв в український нарід 
Інового духа і нову віру. Щ о 

ми Ще -не пропалий нарід 
І тепер уже не скують вороги 
Душі живої українського наро-
ду, б о нащ нарід відчув і ар.,, 
зумів Шевченка. В нашім ак-
тивнім виступі проти всіх Заіі-
манців дух Шевченка завжди 
буде з нами. 

Слова бесідника, нагороджс. 
ні рясними оплесками, іапали 
глибоко в душі присутніх. 
Спів шкільних дітей випав гар. 
но. Таксамо випали декляма-
ції, сольові співи да дуі ги 
як теж і сольо на пяні. 

Мішаний хор, що виступив 
яід орудою знаного працівника 
на народній ниві, и. Ст І 
бара, відспівав цілу низку пі-
сень, як „ О й у саду , саду*, 
Д у м и м о Г \ „Заповіт' . „ , . 

ші. Потім наступило с 
сольо одної з дівчат з хору. 
С о л ь о на пяні відіграв и 
Фредман. „Слава Тарасові'' 
відспівав дівочий хор. Скрип-
кове сольо вїдограв п. II Мо-
лодович. СвятО закінчено гим-
иом „ Щ е не вмерла". 

Треба зазначити, що на свя­
то прибули громадяни і по. 
близьких місцевостей, як Теж 
члени з У . Н. Дому враз з 
екзекутивою. Програма спита 
б у л а багата і добре виконана 
Як диригент так молоді, д о ю -
жили дійсно труду, щоби ви -
вязатись як слід. Це публика 
оцінила і не жаліла виконав­
цям оплесків. 

Михайло Припхав. 

3 УКРАЇНСЬКОГО ЖИТТЯ В АМЕРИЦІ. 
П А С Е И К , Н . Д Ж . 

Шевченківське свято. 

Українська громада, щ о гур­
тується при укр. греко-кат. 
церкві св. о. Николая, відсвят 
кувала Шевченківські рокови 
ни дня 24-го березня торже 
ственно великим концертом. 

Свято розпочалося піснею 
Живи, Україно". Святочну 

промову виголосив о. П . Се­
реда. Бесідник підкреслив, щ о 
Шевченко вийшов з народу 
розумів його д о л ю і недолю 

тому виступив в його о б о ­
роні. Шевченко немилосердно 
вдаряв у жорстокий царат зя 
кривди, заподіяні ним Україні 

Н Е З А Г Н У З Д А Н И Й Т А Р З А Н » (230) 

На наглий оклик О л ь г и - Р о ­

джер Сесил оглянувся скоро 

в напрямі її погляду та бачив 

масивну голову величезного 

льва, що глядів на них спо-

за виступу дкади. Звір посту­

пав поволі в напрямі д о них. 

„Скоро! — крикнув Сесил. 

„Вдирайся в л і т а к Г 

Він підсадив дівчину через 

край літака та. виняв револь­

вер. Ольга засміялася. „Мала 

надія", вона сказала спокійно. 

Л е в Нума підійшов ближче до 

літака та поглянув на них. „Ве­

личній, ні?" — крикнув Р о ­

джер. „Гарний", сказала вона. 

„ А його шкіра-майже чорна". 

Нагло лев показав зуби, ви­

дав зі себе сильний рев та при­

сів д о скоку. Роджер негайно 

вистрілив у землю перед зві­

ром. Лев , розлючений д о кра­

го, кинувся наперед, а чоловік 

і дівчина сховалися на другий 

бік .літака 

Л е в дістався одним СКОКОМ 

у переднє сидження літака. 

Т|ут на диво й о г о гнів 

якось нагло успокоївся, б о він 

далі вже не скакав д о них. 

Отсю.сцену побачив перед со-

•бою Тарзан, як аибіг зза скру­

ту скал. 

Д И Т И Н А В Е Л И К А Н . 

В Англі ї один рибак мас гри-
літню дитину, що в и с о к а один 
метер і важить пОнад 100 фун­
т і в . Одначе ця дитина не мас 
відповідної д о розмірів сили. 
Не може « і стояти, ні ходити. 
Лікарі мусять нею печаливо 
опікуватися. Величина і тягар 
цеї дитини були при наро­
дженні зовсім природні 

он, М, S M I T H 
має свою канцелярію піл ч 

234 Е. 5іЬ ST„ NEW YORK. N. I 
Між 2-гою І 3-тою Евеню. 

Години: 12—2; 5—7 пополудня 
Tetl.t DR-dock 4—2486. 

Д - р М И Х А Й Л О ЯНКОВИЧ 
УКРАЇНСЬКИЙ ЛІКАР-ХІИУРГ. 

Урядові години: 
Від 1—3 пополудні I від 6--? ввечір 

В неділі після умови. 
« 7 SO. 12tb ST., NEWARK, N. J 

Tel. Bi-elow 3-1857 

Д - Р Ш АНДРЕЙКО 
У К Р А Ї Н С Ь К И Й Л І К А Р , 

Х І Р У Р Г І А К У Ш Е Р 

3 2 1 Е . 18tb STREET, 
between ltt Bad 2nd A-eoue., 

INEW Y O R K , N . Y. 
Tel. GRAMERCY 6-2410. 

Урядові ГОДИНИ: рано від 10 to 
12. ввечір від 6 до 8, а в неділі 

рано від 16 до 12. 

П Е Т Р О Я Р Е М А 
УКРАЇНСЬКИЙ ПОГРЕБНИХ 

ЗАНИМАЄСЬ ПОХОРОНАМИ 
В BRONX, BROOKLYN, NEW 

YORK І ОКОЛИЦЯХ. 
12» E. 7rJ» STREET, 

H E W YORK, N . T. 
Tel: OrcAuu-ti 4-Sf-M 

В Ж Е В И Й Ш Л А З ДРУКУ 

Т Е А Т Р А Л Ь Н А КНИЖКА 

Н Е Ч И С Т А С И Л А 
знаменита комедія в 4 діях. 

Написав О. В. Рутковськня. 

штуці виступає 7 мужчин, 

. З женщини і парубки, 

іна за примірник 35 центів. 

Замовлення разом з належи­

тістю слати д о : 

"S У О В О D А , " 

181-88 GRAND ST., Г, О . BOX Яв 

JERSEY CITY, N . J. 


